Laozi mokymas apie Dao



,Didysis Mokymas“ (Daxué, K2 )
1) X228 , 7£EHAE , ,

Da xué zht dao, zai ming ming dé (DidZiojo mokymo Kelias slypi Sviesioje supratimo dorybéje)

2) EHER , ELETEE

Zai qin min, zai zhi yu zhi shan (Priartina prie Zmoniy ir nukreipia j auk$ciausia gérj)

3) #MIE, MERE ,

Zhi zhi, ér hou ydu ding (Zinant kaip pasiekti [auks¢iausia gérj], jgyjamas tvirtumas)

4) EMGEERF , FiEEZ,

Ding ér hou néng jing, jing ér hou néng an (Igijus tvirtuma, galimas santiirumas; jgijus santirumg, imanoma rimtis)
5) BM/aER , BMm/agERS

An ér hou néng 1ii, 1ii ér hou néng dé (Jgijus rimtj, jimanomas samprotavimas; sugebant samprotauti, jmanoma
pasiekti)

6) MEAXR , BHERIK,

Wu you bén mo, shi you zhong shi (Daiktai turi Saknis ir virSune. Darbai — pradzig ir pabaiga).
7) #FT5cig , BhmER,



Kontekstas ir laikotarpis
1100-221 m.: Zhou ( J& ) dinastija. Zhou dinastijos laikotarpis dalinamas | Vakary Zhou
(1100-771 m.) ir Ryty Zhou (771-221 m.).
Ryty Zhou laikotarpis toliau skirstomas i ,,Pavasario ir rudens* (Chingii & FK , 771-476
m. ) bei ,,Kariaujanc¢iy valstybiy* (Zhdnguoé EiE , 476-221 m.) laikotarpius.
Ryty Zhou laikotarpj taip pat galima vadinti: ,,100 mokykly laikotarpiu® (Zhiizi bdi jia &
FHEX)

Pagrindinés mokyklos:

nlip

1) Konfucianizmas (rujia {&2% )
2) Daoizmas (daojia B2 )

3) Moizmas (mojia ==2x )

4) [statymy mokykla (fidjia ;525 )
5) Vardy mokykla (mingjia B2 )
6) Yinyang mokykla ( f2F%2< )



Liozi (& ) gyvenimas (VI-IV a. Pr. Kr?)

Daugelis tyrinétojy sutinka, kad Laozi néra istorinis asmuo, bet sugalvota legendine figira.
Ta paliudyty ir keistoka jo vardo reikSme — ,,senasis mokytojas.

Apie ji uzsimenama labai negausiai zhou laikotarpio Saltiniuose (pvz.: ,,Zhuangzi bei ,,Lijing*
veikaluose), pirmasis paminéjimas pateikiantis nuoseklesne L#ozi istorija yra STméd Qian’o ( 5
E51& ), Istorijos uzrasuose* (Shiji SE&C ).

,Istorijos uzraSuose* pasakojama, kad Laozi buvo vyresnysis Konfucijaus amzininkas, kurio
tikrasis vardas buvo Li Er (,slyvos ausis“ Z=H ), o pagarbus vardas Dan ( B8 ). Gimé¢ Chu
( # ) valstybéje, K ( & ) srityje. DidZiaja gyvenimo dalj dirbo zhdu valdovo archyvuose
Luoyang ( ;&PBH ) mieste. Galiausiai nusivyles esama valstybés padétimi, nusprendé pasitraukti
i§ pareigy bei iSvykti i§ valstybés tolyn { Vakarus. Pasienyje ji sustabdé sargas Yin Xi ( = )
ir pasake, kad neleis iSvykti jeigu jis neuzraSys savo mokymo. Per kelias dienas jis greitomis
uzra$¢é savo mokyma apie ,,Kelig ir dorybe* (Daodéjing) bei i8vyko 1S Kinijos 1 Vakarus.



Stma Qian taip pat prideda, kad Laozi gyveno apie 160-200 mety bei turéjo siiny.

Pasak Stma Qian, Liozi galéjo biti ir istorikas-astrologas Dan ( & ) dirbes prie Zhou
karaliaus arba kitas Konfucijaus amZininkas Lio Lai Zi ( B3 F ).

Vélesnés daoistings istorijos aiskina, kad Ldozi gimée visiskai senas apie 80 mety.
Konfucijaus susitikimas su Laozi:
Garsiausig istorija pateikia Stmd Qian, 7 susitikimo istorijos pateiktos ,,Zhuangzi“ veikale.

Nuo han’y dinastijos laiky Laozi pradétas dievinti kaip AukSc¢iausiasis Valdovas Lao (7ai

Shang Ldo Jin KX EZE).



»,Daodéjing” (1E1E A ) tekstas

Pavadinimas: Veikalo pavadinimas susideda i§ triju ZodZiu: dao, deé ir jing bei galéty biiti
verCiamas kaip ,,Veikalas (kanonas) apie kelia ir dorybe®“. De¢l savo ilgio, tekstas dar
vadinamas ,,Penkiatikstaniné zodziy*“ (Wiigian ydn T+ 5 ) arba tiesiog , Liozi“ ( & F ).
,,Daodejing* susideda 1S 81 glausto skyriaus (poemos), 1§ kuriy, manoma, 1-37 skyriai skirti
kalbéti apie Kelia, o 38-81 — apie dorybe.

Autorysté: TradiciSkai teksto autoryste priskiriama Laozi, taiau dabar manoma, kad tai keliy
amZiy eigoje paraSytas tekstas VI-IV a.

Pobiudis: Tekstas paraSytas lengva, poetiSka kalba, naudojant mazai pagalbiniy
(patikslinan¢iy) Zodziy, kuriy nebuvimas leidzia ji ivairiai interpretuoti. Tekste tikslingai
naudojama daug prieStaravimy (paradoksy), sukelian¢iy zaismingumo 1ir palaikanciy
netikétumo ispiid; ((56) ,Zinantis nesako, sakantis nezino“, (63) ,,Veikite neveikimu,
nedarymu darykite, skonékités beskoniu®, (22) ,,Pasvires iSsitiesia; susirietes iSsitempia® ir t.

t)



Paskirtis: Manoma, kad tekstas originaliai buvo skirtas valdovui (arba aukStam pareigiinui)
kaip patarimy knyga, mokanti kaip pazinti pasauli, ugdyti save ir valdyti valstybg.

Teksto versijos: ,,Daodéjing* tekstas pasieke misy laikus su jvairiais komentarais, daugiausia
— su Héshang Gong (II a., jA]_E4) bei Wang Bi (226249 m., 35 ) komentarais.

XX a. atrasta seny ,,Daod¢jingo* teksto versiju: 1) 1973 m. atrastos dvi II a. pr. Kr.
,Daodejingo* versijos (Mawangdut). 2) 1993 m. atrasta IIl a. pr. Kr. datuojamy paskiry
,Daodéjingo* istrauky (Guodian EBJE ). Isskyrus skyriy seka, atskirus zodzius (Guodian
atveju — eilutes), teksto versijos 1§ esmes nesiskiria.

,2Daodéjing”“ vertimy gausos problema: dé¢l nedidelés teksto apimties ir poetiskumo,
,Daodejing* yra bene antrasis tekstas pasaulyje po Biblijos pagal publikuoty vertimy skaiciu,
o jei skai¢iuotume nepublikuotus vertimus, tikétina — pirmasis.



Daodéjing’o interpretatoriai

Ankstyviausiai Laozi ir ,,Daod¢jing* pamini Hanfe€izi (IIT a. pr. Kr.). Tafiau pirmieji pilni
komentarai ,,Daodéjing’ui* parasomi apie ery sandiira.

1) Bene ankstyviausias komentaras priskiriamas Yan Zun (I a. Pr. Kr.).
2) Héshang Gong (II a., ;8] %23 ) komentaras.

3) Svarbus biitas Xiing Er (Il a. 8% ) komentaras.

4) Wang Bi (226249 m., E i ) komentaras.

5) Fu Yi (555-639 {&ZE ) komentaras.



Dao (12 ) kosmologija
Dao suprantamas kaip neiSreiSkiamas tikrovés pradas.
(1) ,,Dao, iSsakytas Zodziais, nebebiity begalinis Dao. IStartas vardas nebebiity begalinis
vardas® (dao ké dao, feiching dao. Ming ké ming féichang ming 1BR[1B, IEFE, BB
FEER).

(25) ,,AS nezinau, kuo jis vardu. Man tenka j1 vadinti Dao* (wu buzhi qi ming. Zi zhi yué dao

EAMER, FZHE).

(32) ,,.Dao visados bevardis; jis paprastas per amzius. Jis neZzymus, taciau néra pasauly tokio,
kuris ji savo valdzioje turety®.

(62) ,,Dao — tai visy dalyky slaptis“ (ddo zhé wanwii zhi o BE BV ZH).

(23) ,,gykététi 7odziy — tokia yra gamtos valia“ (xi yan zirdn 5 BR).



Dao apima ir butj, ir nebitj, tuStuma. Dao yra anksciau visa ko, iS jo atsiranda visi
pasaulio dalykai. Dao apibudinamas kaip gymdytoja, kaip visy dalykuy pradéjéja.

(1) ,,Nebuvimas yra dangaus ir Zemes pradziy pradzia, buvimas — visko esamo iStakos. Taigi
nebuvime jZvelgiamos mislingos Dao gelmes, o buvime - jo konturai®.

(40) ,,Viskas pasauly gimsta i§ buvimo; buvimas i§ nebuvimo gimsta®.

(4) ,,Dao tuscias, taciau 1imi 1§ jo, ir niekada néra jam pabaigos. Jis toks gilus — lyg protévis
vienvaldis visa ko [...] AS neZzinau, i$ ko jis gimes, bet regis man, kad buvo jis anks¢iau negu
dangaus valdovas®.

(41) ,,Vien Dao geba visiems suteikti pradzia ir iki pabaigos visus atvesti®.

(25) ,,Yra toksai, kuris | viena daikta susiliej¢s, anks€iau uz dangy atsirades ir uz Zeme. Jis

gali buti latkomas gimdytoju dangaus ir visko, kas po dangumi [...] jis didelis ir sklinda;
sklinda ir nutolsta; nutolsta ir sugrjzta“.



Pasaulio atsiradimas iS Dao ir dalyky hierarchija:

(42) ,,Dao gime vienas; 1S vieno gime du; 1§ dviejy gimeé trys; iS triju visi pasauly gime*.
(25) ,,Tad pasakyta: didelis yra Dao, didelis yra dangus, didel¢ yra Zeme, didelis yra ir
zmogus. Keturi yra didieji Visatos erdvése, ir vienas jyu - Zmogus. Zmogus valdomas

Zemés, zeme valdoma dangaus, dangus valdomas Dao, Dao valdomas patsai saves®.

(55) ,,Gyvenantis be Dao greit praziiva®.



Dao taip pat apibiidinamas: 1) vandens ir sléniy jvaizdziu, 2) tamsos-ukany, 3)
moteriSkumo ir paslaptingumo epitetais.

(21) ,,Ddo — tai esybé skendinti miglose ir iikanose (dao zhi wéi wii, wéi hudng wéi hii 18 Z
EY). MBI ). Tamsios miglos, bet jose yra regéjimas; tirStos tikanos, bet jose yra
tikrove. Juoda gilybe, bet ten yra esmiy esme*.

(34) ,,Didysis Dao iSsilieja, uztvindo viska savimi [...] Visus jis uZaugina ir niekam jis
netrokSta vieSpatauti®;

(8) ,,Auksciausias géris yra kaip vanduo. Vanduo moka biiti naudingas viskam, kas yra
Visatoje, ir nieckuomet nekovoja. Jis renkasi tas vietas, kurios Zmonéms atrodo niekingos, ir
Sitaip jis yra arCiausiai Dao®.

(66) ,,Didieji vandenys todéel Simtus mazy upoksniy savon valdZion pajungti gali, kad jie yra
1Smoke biiti uz kitus Zemiau; taip jie maZzus istengia uzvaldyti®.



61 ,,Didelés Salies vieta yra Zemupiuose - ten, kur pasaulis buna moteriSkas; ten, kur
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pasaulis susilieja“.

(32) ,,Dao toks yra pasauliui kaip jiiry vandenys mazam upokSniui®.

(8) ,,AukSciausias géris yra kaip vanduo. Vanduo moka biiti naudingas viskam, kas yra
Visatoje, ir niekuomet nekovoja. Jis renkasi tas vietas, kurios Zmonéms atrodo niekingos, ir
Sitaip jis yra arciausiai Dao.

Dao yra nesaliSkas (gamtiSkas)

(34) ,,Visus jis uZzaugina ir nickam jis netroksta vieSpatauti; jame nebiina niekada troskimu, ir
galima mazu ji pavadinti. Visi 1 ji sugriZta, ir niekam jis netroksSta vieSpatauti, ir galima didziu

j1 pavadinti®.

(32) ,,Kai tarp dangaus ir Zemes tvyro sutarimas, jis krinta 1§ auksStybiy lyg saldi rasa. Ir
Zmones jo po lygiai nedalija, nes pats jisai pasklinda lygiomis®.



Zinojimas ir mokymasis

1) Zinojimas nelaikomas siektinu dalyku, 2) Zinojimu néra giriamasi ar skelbiamasi, 3)
Zinojimo geriau atsisakyti (pamirsti) arba juo nesivadovauti.

(56) ,,Zinantis nesako, sakantis nezino* (zhf zhé bi yan, ydn zhé buzhi FNEBRS. SED
).

(19): ,,Zinojima itryneg, iSmintj uZbrauke, laiméty zmonés Simteriopai® (jué sheng qi zhi,
minli baibei $BEEE. RIFE).

(20) ,,Pamirses, ka Zinojo, ir nekamuojamas minciy nerimastingy*.
(71) ,,Geriausia yra Zinoti ir tartis nezinan¢iu. Ydinga yra neZinoti ir tartis Zinanciu®.

(70) ,,ISmintingas Zmogus ant kiino vilki SiurkSty ruba, bet nuostaby nefrita saugo Sirdyje®.



(48) ,Isigilinus 1 mokslus, diena dienon verziamasi platyn; isigilinus 1 Dao, diena dienon traukiamasi mazyn.
Traukiamasi ir traukiamasi, kol susitraukus neveikime pranykstama*.

(81) ,,ISmanantis nebiina iSkalbus; i8kalbus Zzmogus iSmanymo neturi. Zinojimas nebiina visapusis; visapus€s Zinios
vertés neturi®.

(10) ,,Suzinoti, kur veda keliai, — ar moki be apmastymuy?*

Pirmasis lygis — turimas spontaniSkumas, intuicija, guvumas, jauCiamasis santykis su aplinka, taCiau truksta
rafinuotumo, subtilumo, per didelis nutruktgalviskumas ir pasitikéjimas savimi, naivumas.

Antrajame lygyje — gaunamos teorinés zinios, kurios struktiiruoja, jveda daugiau rimties, tac¢iau per daug studijuojant,
gilinantis, gresia surambéjimas ir nejautrumas, per daug mokantis gresia ikliiti { teorinio proto Zzabangas, tuomet
atSimpa visos pirmojo lygio savybés.

Treciasis lygis — atsisakymas perteklingy zZiniy, susitelkimas 1 esmg, ,,neuzsiciklinimas® 1 smulkmenas, teoriniy Ziniy
susiejimas su patirtimi, svarbiausia ne tu$¢ias mokymas, bet imintis. Siame lygyje suderinamas pirmasis ir antrasis
pazinimo lygmuo auksStesniu masteliu, kuriame bandoma grazinti intuicija ir spontaniSkuma, kartu suderinant patirti ir
rafinuotuma.



Pazinimas prasideda nuo saves:

(47) ,,Neiseik pro duris ir pazinsi pasauli. Nedirs€iok pro langa ir iSvysi kelius. Juo toliau
nukaksi, juo maziau Zinosi. Tad i1Smintingas Zmogus neina ir Zino; neZiliri ir permato;
neveikia ir nuveikia®.

(80) ,,.Dvi Salys kaimynystéje Zvilgsniu uZzmato viena kita; gaidziy giedojimas, Suny
amse¢jimas ataidi nuo viena kitos; bet Zmones mirsta gilioje senatveje, vieni kity né karto
neaplanke®.

(33) ,Kitus pazings yra izvalgus; save pazines yra iSmintingas. Kitus nugaléjes turi
pranaSumo; save nugaléjes turi stiprumo®.

(72) ,,Tad iSmintingasis, save pazings, nesipuikuoja zZmonése; save jvertings, brangintinu
nesivadina®.



Paradoksai: ,,Daodéjing’e iSreiSkiamos mintys daznai prieStarauja sveiko proto logikai,
grieZtam racionalumui.

(22) ,,Taigi iSmintingieji [...] nesirodo, todel yra pastebéti; jie nesigarsina, todel yra 1Sgirsti; jie
nesigiria, todel yra pagerbti; jie neatsitveria didybe, tode¢l yra jamzinti®.

(43) ,.MinksSciausias pasauly pazaboja kieCiausia. Neturintis kontiiry jsismelkia 1 plySiy
neturint]®.

(45) ,,Tobulai nepriekaistingas atrodo stokojantis, ta¢iau galios jo yra nebléstancios. Sklidinai
pripildytas atrodo tusCias, taCiau galios jo yra nesenkancios. Pats tiesiausias atrodo vingrus;
pats sumaniausias atrodo nenuovokus; pats iSkalbingiausias atrodo lemenantis Zodzius. Ramus
tveikia nerimstanty; Saltis jveikia karSt;. Netrikdomai ramus pasaulyje 1gyja valdzig®.

(70) ,,Mano zodzius iSties lengva permanyti; mano ZodZius iSties lengva jkiinyti. Tac¢iau néra
pasauly tokio, kuris gebéty permanyti juos ir juos ikiinyti galéty®.



(78) ,,Nera pasauly daikto uz vandenj Svelnesnio ir minkStesnio. Tac¢iau, kai puolamas stiprus
ir kietas, negali niekas vandens pralenkti; ir taip yra todel, kad dar neatsirado tokio, kuris
gebety pasikeisti vietomis su juo. Silpnas jveikia stipry, Svelnus jveikia tvirta, - pasaulyje
néra tokiy, kurie dalyko Sito neZinoty; ir tokiy néra, kurie gyventy pagal ji*.

(41) ,,Sviesusis Dao atrodo tamsus. Verzlusis Dao atrodo vangus. Glotnusis Dao atrodo
grubletas. AukStoji dorybe atrodo lyg Zemuma. Bekrasté dorybe atrodo anksta. Tvirtoji
dorybé¢ atrodo glezna. Vientisa visuma atrodo lyg tuStuma. Tyriausias baltumas tartum
suteptas purvu. AStriausios briaunos neturi kampy. Didieji kuriniai randasi paskiausiai.
SkardZiausiam skambesy mazai garso. DidZiausiame regejime pavidalo néra®.



—

Neveika (wa wéi HEE )
(63) ,,Veikite neveikimu (wéi wii wéi %% ), nedarymu darykite (shi wi shi BHEE )«
(48) ,,Neveik ir neturési darbo, kurj biitum palikes nenuveikta®.
(37) ,,Dao per amzius neveikia, bet néra nieko, ko jis nebiity nuveikes®.

»Daodéjing’e* skatinama ugdyti ir jsisavinti yin galia, kuri daznai yra pamirStama
kliaunantis vien yang galia.

(76) ,,Zmogus, kol gyvas, yra $velnus ir silpnas; mires jis - kietas ir tvirtas. Zolés ir medZiai,
kol gyvi, yra Svelnts ir liauni; mirg jie - suvyte ir sausi. Tad kieti ir tvirti yra 1§ merdéjanciy
padermes; Svelnts ir silpni - 1§ gyvybingu gimings. Todél sustiprinta kariuomené bus musSy
sunaikinta; ir pakirstas bus suvesejes medis. Stiprieji ir didieji atsiduria Zemai; Svelnieji ir
silpnieji 1 aukStumas pakyla®.



(22) ,,Pasvires iSsitiesia; susirietes iSsitempia [...] Argi tusSti senyju zodziai, esq pasvires
1Ssitiesia? Jis iSsitiesia ir vélei biina tuo, kuo buves®.

(78) ,Neéra pasauly daikto uz vandeni Svelnesnio ir minkStesnio. TaCiau, kai puolamas
stiprus ir kietas, negali niekas vandens pralenkti; ir taip yra todél, kad dar neatsirado tokio,
kuris gebéty pasikeisti vietomis su juo. Silpnas jveikia stipry, Svelnus jveikia tvirta, -
pasaulyje néra tokiy, kurie dalyko Sito neZinoty; ir tokiy néra, kurie gyventy pagal j1°.

(19

(36) ,,[...] Svelnus ir silpnas jveikia kieta ir galinga [...]*.

(63) ..[...] Apmastant sudétingus dalykus, pradéti reikia ten, kur jie lengvi; atliekant darbus
didelius, pradéti reikia ten, kur jie mazi. Pasauly neiSvengiamai sunkus prasideda nuo
paprasto; ir neiSvengiamai pasauly didelis prasideda nuo mazo. Tad iSmintingasis lig
amziaus pabaigos neveikia didumu, todel jis darbus didelius nuveikia. IS ty, kurie lengvai
pasizada, mazai téra tokiy, kurie teséty Zodj jiems viskas, kas be galo paprasta atrodé, véliau
be galo sudétinga virsta. Tad iSmintingasis visur jZvelgia sunkumus, todel lig amziaus galo
nugyvena be sunkumuy®.



(61) ,,MoteriSkumas nuolatos jveikia vyriSkuma ramumu; ir ramumu savuoju nusileidZia.
(64) ,,Verciau pabaigt, kol dar neprasidéjo; verciau numaldyti, kol dar nekilo sumaistis®.

(73) ,,Prigimtinis kelias yra gebéjimas laimeéti nekovojant, gebéjimas be zodziy atsiliepti,
pasiryzimas neparagintam ateiti, gebéjimas svarstyti neskubiai. Storakamienis medis 1Sdygsta
1S menkos sekliukés; devynios pylimo pakopos 1§ Zemiy, suneSioty pintine, iSauga; ir kelias
tikstanc¢io dieny prasideda nuo pirmo Zingsnio®.

(37) ,,Yra man kitados girdéti teke, kad tam, kurs riipesCiu savuoju gyvybe moka palaikyti,
nei raganosio sausumos kely, nei tigro negresia sutikti; kariaunoje 1 miisj stojusio jo nekliud
ys kariy ginklai®.



Politiné¢ filosofija
(60) ,,Valdyti didele 3alj - tarytum maza zuvi kepti (zhi dagué zhé ruo péng xido xian 18
BIEER/E).

(17) ,,Geriausias 1§ geriausiy yra tas, kurio nepamena turj. Po jo tas, kurj artimu laiko ir
giria; toliau tas, kurio bijosi; tada tasai, kur] pajuokia [...] [Geriausiasis) yra taikingas; jisai
brangina zodj. Kai darbas jveiktas ir uzduotis s¢kmingai atlikta, tie, kur yra Zemiau uz ji,
visi kaip vienas taria: ,Taip ¢ia yra ir buvo visada®.

(13) ,,Vien tas, kurs krasto neSlove prisiima, galéty biiti pavadintas valdovu, zemés ir lauky
dievams aukojanciu; vien tas, kurs krasto nedalig prisiima, pasaulio vieSpaciu galéty tapti®.

58) ,Jei santiirus yra valdovas, atvirumu gyvena Zmonés. Jei priekabus yra valdovas
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gyvena Zzmones slapumu®.



(57) ,,Kuo daugiau pasaulyje draudimy, tuo didesnis skurdas Zmonése; kuo daugiau zmoniy
ginkluoty, tuo didesnis samysis kraste; kuo daugiau gabiausios iSmoné¢s, tuo daznesni dalykai
neregéti; kuo grieztesni valdovy jsakai, tuo nedory darby daugiau. Taigi iSmintingas Zmogus
taria: ,a$ neveikiu, ir Zmones patys stiebiasi; a§ mégaujuosi ramumu, ir Zmong¢s patys tiesiasi;
a$ neverCiu, ir Zmones patys isigyja; as negeidziu, ir Zmongs patys biina paprasti®.

Valdovas nesiekia bet kokia kaina valdyti bei nejsivaizdina.
(34) ,,Visus jis uzaugina ir nickam jis netroksta vieSpatauti; jame nebiina niekada troskimuy, ir
galima mazu ji pavadinti. Visi 1 ji sugriZta, ir niekam jis netrokSta vieSpatauti, ir galima

didZiu ji pavadinti. Nuo pat pradziy pradZios jis niekuomet patsai didZiu nesivaizdavo®.

(66) ,,Tad 1Smintingasis, kuris iSkilti pageidauja vir§ Zmoniy, jiems nusizemina kalbédamas;
ir tas, kurs pageidauja stoti prieSaky, save yra tolyn nustimes*.



Karas ir turtai

Karas ir turty kaupimas laikomas didziausiu pragaiStingumu ir smerkiami: ,karas ir
pergalé pazymima laidotuvémis.

(31) ,,Kariavimas - dalykas pragaiStingas; Zzmonéms jis nepakenc¢iamas; tad tas, kurs turi Dao
savyje, jo lenkiasi iS tolo [...] Kariavimas - dalykas pragaiStingas; jame néra kilnumo;
[kilnus] jam pasiryzta negaledamas iSvengti; jis musSin kyla abejingas. Jis laimi ir laimétu
nesigeri. Tas gerisi, kuris Zudydamas pajunta malonumg. Taiau tokiam, kurs megaujas
zudynémis, nelemta bus primest pasauliui savo valig [...] Byloja tai, kad gedulingos apeigos
karo zygius palydi. Zmoniy gausyb¢ Ziista misiy laukuose, - ir jie ten traukia sielvartingi, ir
pergale jie laidotuvémis (gedulu) pazymi*.

(30) ,,Toksai, kurs Dao iSmanydamas Zmoniy valdova gelbsti patarimais, ginklu pasaulyje
neieSko pranasumo. Negera negeru sugrijzta. Kariaunai pasitraukus, briizgynai dygiis Zeméje
iSsikeroja; nuoZzmiems karams pratiZus, uZeina metai nedalios. Mokantis kovoti geba
iSkovoti ir nebekovoti; jis neisdrista iSkovotu siekti pranaSumo®.



(46) ,,Kai pasaulis turi tiesy kelia, kovos Zirgai grazinami prie Zemés. Kai pasaulis kelig
pameta, zirgai kariaunai gimsta musiy laukuose®.

Sekantis keliu nesivarzo ir nekonfliktuoja:
(66) ,.Jis (iSmincius) nekovoja, todel néra pasauly tokio, kuris su juo kovoti sugebéty®.

(68) ,,Tas, kuris moka nugaléti priesa, tuS€iai nesivarzys su juo; tas, kuris moka Zmones
panaudoti, pirmasis nusileis jiems®.



Turtai:

(9) Meneje gausybe aukso ir nefrity, bet nieckam dar néra pavyke apsergéti juos nuo kitu.
Turtuos ir kilméje puikybé, bet tas, kurs dedasi didZiu, pats sau nelaim¢ uzsitraukia.

(26) ,,Taigi kilnus Zmogus keliauja visa diena, nuo gurguolés neatsiliecka. Nors iStaigingas jo
gyvenimas, kasdienés pramogos neveikia jo. Argi galéty leisti sau valdovas, kurio kariaunoj
deSimt tikstanciy yra kovos vezimuy, lengva ranka krasty likima lemti®.

(75) ,,Zmonés alksta, nes jy valdovas renka rinkliava gausiausiomis gérybémis, - todél ir alksta
jie.  Zmones nelengvai suvaldomi, nes ju valdovas valdo veikimu, - todel sunku juos
suvaldyti®.

(12) ,,Nuo penkiaspalvio margumyno raibsta akys; nuo penkiagarsio triukSmo spengia ausyse;
penkiaskonés misrainés burnoje nebelieka gardumo; Suoliais lekiant, Zvér; ujant, siautulys
Sirdy uzverda; nuo brangaus ir reto daikto pasSlyja biidas Zmoguje. Todél 1Smintingasis gyvas
skrandziui, o ne akiai, - Sito Salindamasis, jis priima ang*.



(44) ,,Gyvyb¢ ar turty gausumas - kas brangiau? Pelnyti ar nustoti - kas pragaiStingiau? Tad
pernelyg Sykstéjes galop turés daug iSSvaistyti; sukroves atsargy galybe sunkiausiy praradimy
neiSvengs*.

(33) ,,Turtingas tas, kurs turimu patenkintas®.

(53) ,,.Didysis kelias nuostabiai glotnus, bet jie vien vieskelius yra pamége. Jy rimai smuke, ju
laukai uzz¢le ir iStustéje trobesiai. Ir puikis ribai jy, ir aStriis kalavijo aSmenys, gausingos
vaiseés ir gérybiy perteklius. Tokie yra vadinami vedliais grobuoniy; ir kaip nuo tikro kelio jie
yra nutole!*.

(37) ,JJeigu didikai ji tausot gebeéty, viskas Visatoje savaime suveseéty. Viskas suveséty, ir
[Zzmonés] kitus praaugti uzsigeisty. Juos bevardZziu numaldysiu paprastumu. Juos bevardziu
numaldysiu paprastumu, ir jie nebeturés troSkimuy. Nebeturés troskimy, ir vel ateis ramybe, ir
bus po saule taip, kaip turi biiti*.



I¥minciaus savybeés (shéngrén B2\ )
ISmincius seka Dao:
(41) ,,AukSciausios iSminties zmogus i1Sgirsta Dao ir be atodairos jo mokymu gyvena;
vidutinés iSminties Zmogus iSgirsta Dao ir kartais prisimindamas pamirSta vél; Zemiausios
1ISminties Zmogus iSgirsta Dao ir garsiai pasijuokia®.

ISmincius neturi nory ir vengia pertekliaus:

(19) ,,Néra didesnés nedalios uz negebéjima pazint pilnatve; néra didesnio paklydimo uz
nepasotinamus troSkimus*.

(29) ,,.Dél to 1Smintingasis atmeta nesaikinguma, vengia iStaigos ir atsisako pertekliaus®.



(46) Nera didesnés nedalios uz negebéjima pazint pilnatve; néra didesnio paklydimo uz
nepasotinamus troSkimus.

ISmincius padeda kitiems:

(8) ,,[Tas yra geriausias, kurs] geba susirasti biistui vieta; pajégia viduje iSsaugoti akling
ramybe; kita moka myléti atvira Sirdimi; kurio Zodziais galima pasikliauti; kurs imasi
valstybes reikaly perpratgs valdymo mena, o uzsimojes ka nors nuveikti sukaupia visa savo
1ISmanyma; kurs kiekvienam Zingsniui iStaiko jam skirta meta®.

(34) ,, Taigi 1Smintingasis geba visada Zzmoniy mokejima atskleisti, todeél jis niekuomet
neatstumia Zmoniy‘.

(81) ,ISmintingas Zmogus nekaupia, kad paslépty nuo kity. Kuo jis labiau Zmonéms
pagelbsti, tuo didesni ir jo paties turtai; kuo atiduoda jis daugiau, tuo jis ir pats daugiau

1gyja‘



ISmincius kuria, bet nesiskelbia ir nesisavina:

(10) ,,Pradéti viska ir gausinti viska; gimdyti, bet nesisavinti; priziuréti, bet nesipuikuoti;
auginti, bet nepavergti - tai vadinama slapciausiaja dorybe®.

(2) Visi daiktai auga ir kinta patys - jis pripazjsta tai ir juy neprievartauja; jis gimdo, bet

N

(22) ,,Jie nesirodo, todel yra pastebéti; jie nesigarsina, todél yra iSgirsti; jie nesigiria, todel
yra pagerbti; jie neatsitveria didybe, todel yra jamZinti*.

ISmintingas priima Kitus:
(49) ,.ISmintingas Zmogus neturi valios, nepalenkiamos per amzius; jis valig Zemesniy kaip

savg priima. Geram esu a$ geras; ir negeram esu as geras; gerumas yra dorybe. IStikimam
esu as iStikimas; ir neiStikimam esu a$ iStikimas; iStikimumas yra dorybe.



(16) ,,Tas, kuris yra supratgs amzinuma, priglaudzia viska savyje; tas, Kuris visus
priglaudzia, yra visiems teisingas; tam, kuris teisingas, pasaulis yra savas; tasai, kuriam
pasaulis savas, neatskiriamas nuo gamtos; tas, kuris yra gamtos dalis, paklusta Dao;
pakluses Dao yra ilgaamzis, - ir nebiities jam néra pavojaus*.

ISmincius veikia neveikimu ir su Kitais nesivarzo:

(48) ,,Neveik ir neturési darbo, kurj biitum palikes nenuveikta. Pasauly vieSpataudamas
daZzniau susilaikyk nuo Zygiy; o jei nebegali susilaikyti, tuomet nesi tasai, kurs pasirenges
blitum vieSpatauti®.

(22) ,,Jie nekovoja, ir dél to néra Zmogaus pasauly, kurs kovoje jveikty juos.



ISmincius suderina prieSingas yin ir yang savybes.

(28) ,.Zinoti, kas yra vyriskumas, ir panirus | moteriskuma, pasaulyje biiti upoksniu. Jei
pasaulyje esi upoksnis, dorybé amzinoji neatsitolins nuo taves ir vel susigraZinsi vaikiSkuma®.

(45) ,,Ramus jveikia nerimstantj; Saltis jveikia karSti. Netrikdomai ramus pasaulyje igyja
valdzig“.



Sekantieji Dao niekuomet néra daugumoje:

(70) ,,Mano ZodZius iSties lengva permanyti; mano Zodzius iSties lengva jkiinyti. TaCiau néra
pasauly tokio, kuris gebéty permanyti juos ir juos ikinyti galéty [...] MaZza yra mane
permaniusiy; reta yra manim pasekusiy. Tad iSmintingas Zmogus ant kiino vilki Sturksty rtiba,
bet nuostaby nefrita saugo Sirdyje®.

(43) ,,Mokyti nesakymu ir neveikime jZvelgti verte - po saule tai pasiekiama retam*.

(20) ,,Aplinkiniai ir blaivus, ir nuovokis; vien as dvejonése sutrikes. Aplinkiniai ir reiklas, ir
atidis; tik vienas a$ ir nerangus, ir pakantus. Taip man svaigu - lyg jiry neuZmatomy
platybése; taip man Zvarbu - lyg v€jy nenurimstanciy pagair¢je. Visi lig vieno turi savyje
kazka. kuo pasigirt galéty; tik aS esu ir negabus, ir I¢kStas. AS visada esu ir busiu tas
vienintelis, kurs skirsis nuo visy kity; aS§ Dao verte pripazistu, ir jo - kaip motinos - as$
penimas esu‘‘.

(81) ,,Tiesus Zodziai nebiina grazus; grazus ZodZiai nebiina tiesus*.



Kritika Konfucijaus mokymui

Pilnu Zmogumi tampama tuomet, kai sugriztama prie pirminio natiiralumo, nepaliesto
kultiros, kuri yra daugiau sumaist] jvedantis ir kenkiantis Zmogaus prigimciai antstatas.

(19) ,, Tad reikia Zmogui vieta jo parodyti, kad jis zinoty, koks turéty buti: 1§ 1Sores lyg 18
vidaus - lyg neskobtas medis; kuklus savimeile, neuzgaidus troSkimais; pamirses, ka Zinojo,
ir nekamuojamas min¢iy nerimastingy‘“.

(29) ,,Pasaulis - stebuklingas kurinys, ir neimanoma jveikti jo, ir neimanoma jo nulaikyti.
Pralaimi tie, kurie jveikti troksta; praranda tie, kurie meégina nulaikyti®.

N =\ ®

pasirodo i1Smintis ir protas, atgyja pikta veidmainysté. Kai tarp SeSiy Seimoje €ra sutarimo,
atgyja pagarbumas ir riupestingumas. Kai Salis sumaiStyje pakrikusi, atgyja valdinio
iStikimybé“.



(19) ,,Zmoniskumo atsisake, pareiginguma atmete, prie pagarbumo ir riipestingumo
grizty zmongés [...] Tie trys - [Zinojimas ir iSmintis, Zmoniskumas ir pareigingumas,
sumanumas ir apsukrumas] -yra ne daiktas, o tik daikto apdaila, ir nevalia vien jais gyventi®.

(38) ,,Tas, kurio doryb¢ aukstutiné, dorybés neisSreiSkia, todel dorybe turi; tas, kurio dorybé
zemutiné, dorybés nenusimeta, todél neturi jos [...] Tad tik netekus Dao po jo randasi dorybg;
tik netekus dorybés po jos randasi Zmoniskumas; tik netekus ZmoniSkumo po jo randasi
pareigingumas; tik netekus pareigingumo po jo iSkilmingumas randasi. ISkilmingumas - tai
vien tik€jimo 1Stikimybe sekluma ir sumaisties uzuomazga®.



Daode¢jing ir Hérakleito filosofija

Hérakleito (535-475 pr. Kr., Hpdxiertoc 0 'Epécioc) filosofija senovés Graikijoje primena
Ldozi mokyma. Manoma, kad Hérakleito knyga ,,Apie gamta‘ neisliko (Ilepi pVoemc), taiau
velesniy autoriy cituojami jam priskiriami fragmentai, kuriy iSliko apie 130.

Dao panasus i ,,Zosme™ (Adyoc).

(1) ,,Stai $itos Zosmés esan¢ios amZinai nesupranta Zmonés nei prie§ iSgirsdami, nei karta
igirde. Mat viskam randantis pagal §ia Zosme, jie pana$is | [jos] nepatyrusius, nors
patiria ir tokius kalbesius, ir tokius darbus, kaip as déstau, kiekviena pagal prigimt]
atskirdamas ir iSklodamas, kaip yra“.

(55) ,,Stai §ita dailia tvarka, visy ta padia, nei kas i§ dievy, nei kas i§ Zmoniy sukiiré, bet buvo
Jj1 amzinai, ir yra, ir bus - amzinai gyva ugnis, pagal saikq jsiziebianti ir pagal saika
uzgestanti‘.



Paradoksai pas Heérakleita:

(41) ,,Priespriesa naudinga, ir 1S besiskirian€iyjy - graZiausia derme*.

(20) ,,Nemarus marus, martis nemaris, kity mirtimi gyvi, kity gyvenimu mire*.
(10) ,,Atminti ir uzmirstantj, kur veda kelias®.

(21) ,,Tas pat biiva gyva ir mirg, budintis ir miegantis, jauna ir sena: nes Sitai, pavirtg, yra
anuo ir ana tai, vel pavirte, Situo*.

(52) ,,Pagavos: visumos ir nevisumos, sutelktis iSskirtis, darna nedarna: 1§ visy viena ir 18
viena visi®.

(121) ,,] tas pacias upes 1Zengiame ir nejzengiame, esame [jose] ir nesame*.



Turtai nieko gero neduoda
(76) ,,TeneiSsenka jums turtas, efesieciai, kad patys nieckSaudami pasismerktumete®.
Zinios néra viskas

(89) ,,.Daugzinybe¢ proto neiSmoko, antraip Hésioda biity iSmokius ir Pytagora, ar velgi
Ksenofana be1 Hekataja*.

(90) ,,Pytagoras, Mne¢sarcho siinus, 1S visy Zmoniy labiausiai iSsimiklino Ziniarinkysteje ir,
tuos rastus susirankiojes, iSmintj sau pasidare, daugZinybe ir suktybe®.

(86) ,.Kieno tik Zosmes esu girdeje¢s, né vienas to nepasiekia, kad pazinty [Smintinga nuo
visy atsiskyrus®.



KviecCiu arbatos!
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